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Nálunk nagyon sok ilvon halvaNZülot»*tt gvcr-
e  •  • /  * * •

nii'k a ka I A mi társadalmi éh*tíi n k he nagyon 
sok hal vaszü letett eszme lát- napvilágot.

Csak azért lát napvilágot, hogy mindjárt a 
sírba trmessék.

Ezeknek a Intivaszuletett tervvknek es esz
méknek nálunk két fajtáját lehet mcgkülönbözt tni.

Az egyik fajta olyan, a mely már magában 
véve életképtelen.

Ezek az eszmék a tájékozatlanság és szak- 
képzettség hiányból származnak.

A másik fajta pedig olyan, hogy magában 
véve egészséges es életképes volna, de a kö 
zönség nemtörődömsége miatt pusztul el

Csodálatos vonása a mi társadalmi életünk 
nek, hogy a halvaszületett eszm kitek es tervek
nek az előbbi fajtáját pártolja nagy előszeretettel

Olyan tervek és vállalkozások nverik meg 
r konszenvőt, a molyok ma^uUmi vt*vi> is Hk - 
képtelenek és a melyekből igy semmilele mun
kával es buzgalommal nem lehet egészséges in
téz meny t fe,j I esz te n i.

Még nagyobb számmal akadnak azonban 
olyan eszmékre és tervekre, a melyek magukban 
véve életképesek lennének és kifejleszthessük 
esetén hozzájárulhatnának a varos társadalmi 
életének megjavítására, azonban elpusztulnak, 
mivel a közönség nem pártolja őket.

Hogv folytassam az előbbi triviális hason-
latot, — a kis gyermek, mikor megszületik nagy«’ * *— 4

sírás és larma közt kezdi meg életpályáját, de 
ha a/ anya nem képes gyermekét táp'álni, sem 
más módon neki egészséges tápszert nyújtani 
nem tudnak, — akkor elpusztul.

Az előbbi fajtájú halvaszületett eszmékre 
nem akarok példát felhozni Tekintsünk szét el 
fogulatlanul, tárgyilagosan, találunk eleget min
denfelé

Az utóbbiaknak ekklataus példája a szili- 
pártoló egyesület eszméje.

Nagy lármával született a világra, egész-

séges ín volt, de a közönség nemtörődömsége j 
miait elpusztult. Legalább is erre enged követ
keztetni a nagy hallgatás

Sokan kifejtettek m»r ^szorul is, és o lap 
hasábjain in, hogy milyen áidv^'-^ntezmeuy volna 
városunkban egy szinparí »ló egyesület.

Nem akarok most unétlesbe bocsátkozni, 
különösen pedig nem isu itelem, hogyVinennyire1 o  o*/ %i
hazalias kötelesség a szili ‘.széknek, a nemzet'' nap
számosainak pártolása. X» ni akarom ezuá frázist 
ismételni, mert egyrészről j  tálunk mosPéppen fi 
ha/.alias kötelességek, pehíául az adófizetés meg
tagadása biztos dolog, maceszről [»edig a „Hob 
herczeg“-et, „Casanovát“ ís  a többi nagy siker
nek örvendő darabokat iietji tekintem a magyar 
nemzeti kultúra gyöngyeinek ys színészeinkét a 
nemzet napszámosai na k. :•
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TÁRCZA.
Baksay István Fábry János.

Félszázados múltba száll vissza .i lelkem Kinos 
csönd vesz körül. Ijesztő sötétség borong mindenütt. 
Sehol semmi fény. Sehol semmi hang. Eher hallás 
mellett — magyar . . . szót nem hallok Nyitva két 
szemem — magvar szint nem látok keresem népemet
— sehol sem találom Magyarország eltűnt A földab* 
roszről letörölték. Nemzetünk jobbjait is megölték, 
száműzték, bebörtönözték . .

A halál birodalmat közelemben érzem . •
Majd a néma csöndbe tompa moraj, gyötrő sóhaj 

vegyül A \ A  sötétségét egv egy elzárt ajtón at kiszökkeiió 
lénysugár hasítja keresztül.

Iliik suttogás keletkezik Magyar szív dobog. 
Magyar aik >usog Eleinte telve, halkan Ma|d bátrabban, 
egyre hangosabban

Derengni kezd. Zaj ébredez 
Vai honnan kél ? Vaj hol is el v 
Templomokban Iskolákban Ezekből tor elő a fény. 

A magyar szó ezekben él
Magyar tanárok hirdetik — minden császári ren

delet. béc<*i tilalom ellenére is — a szebb jövőt. Magyar 
pap ímája magyar hívők zsoltára száll zsongva ég felé
— a magvarok Istenéhez

Eu se nem hazalias, \*e nem 
szempontból tartom szük-fcgdpiek 
egyesületet, hanem főleg
életének fejlesztése szerep«

Városunknak az a ha 
se nem nagy. Nincs meg 
az összetartás, a mi az e w >
kellemessé teszi a társad Imi eletet, es viszont 
nem képes annyi szórakozást nyújtani, mint a 
nagy varos. Sőt egyáluhi »au nem képes szóra
kozást nyújtani.

lia néha idevetődik városunkba egy színtár
sulat, közönségünk nem igen jár színházba. — 
Nem pedig azért, mert ezeknek a színtársulatok
nak művészi nívója olyan alacsony, hogy nem 
képes szórakoztatni és főleg azért, mert színházi 
helyiségünk és színpadunk olyan gyalázatos, 
hogy nyáron es télen egyaránt egészségünk ve 
szelyeztetése nélkül nem járhatunk színházba.

A szinpártoló egyesül» tuek tehát első sorban 
ín az lenne a feladata. hogy alkalmas szín házi 
helyiségről és jó színtársulatról gondoskodjék és 
igv közönségünknek a színi évad alatt élvezeteso  %/ o
este ket szerézzé11.

Ehhez nem is kellett volna olyan nagy anyagi 
áldozat. Annak idején közölve voltak lapunkban 
azok a feltételek, a melyek mellett valaki a szin- 
partoló egyesület tagja lehet es élvezheti a tago-

Mind a kettő reményt éleszt. Szeretetet hirdet. 
Eyyesii lésre int.

Es szavuk nem a pusztában elhangzott szó !
Sokan megértik. Minden igaz magyar helyesli. De 

szerintök tenni c»ak kevesen mernek.
Ezek között a kevesek között látom Rimaszombat 

városát, a kishonti evangélikus esperességet és az egész 
rimaszombati református ekl* zsiat. (iömör is megmozdult. 
A szabadság ez ősi földjén uj élet éledez.

Nagy eszme indul hódító útra: Fogjunk kezet. 
Egyesüljünk /

S a mit százados óhaj, százados viták meg nem 
alkothattak: egy rövidke év alatt létre hozta a haza-
szeretőt.

Egyesült ez örök szeretetheti ez a két protestáns 
,.m\ház Kezet lógott Luther és Kálvin: a szellemi, a 
hTlki szabadságnak ez a két tőikéül apostola.

Ks október 11 én ünnepélyesen incjni/itfu
tott u rimaszombati ejyesiUt protestáns jtmnáztnm .“ 

Hi|ualodik Zsibongás kel Rimaszombat felől.
A !a|ó csendet örömzaj váltja fel Tovalebbeu az 

a vak sötétség. Hallom a megnyitó beszédek árjának 
zúzását, az i!|U tanárok vére lüktetését, Örvendő szivök 
hangos dobogását. Látom a megnyitó ünnep egyszerű 
pompáját, az örömtől könnyes szemeknek reménykedő
csillogását I ** *

kát megillető jogokat. Nagyon csekély dij az, a 
melynek befizetése ellenében bárki kellemes szó
rakozásban részesült volna.

he a mellett, hogy igy o szinpártoló egye
sület némi szórakozásról gondoskodott volna vá
rosunk egyhangúságába, lett vulna meg ennek 
ezenkívül egy másik, igazán fontos rendeltetése.

A mint már az elébb is említettem, váro
sunk társadalmi életében nincs meg az összetar
tás. Kifejhettem inár többször e lap hasábjain, 
hogy mi ennek az oka. 'Több körülmény befo
lyásolja, illetve okozza ezeket az egészségtelen 
társadalmi viszonyokat, de fő ok mégis az, hogy 
nincs olyan egyén, a kit az egesz társadalom, 
a maga vezérének elismerne. Mikor szegény dr. 
S z a b ó  Samut a sírba tettük, vele együtt el
temettük egészséges társadalmi életünket is és 
azóta nem akadt senki, a ki ezt újra feltá
masztaná.

Lehet, hogy népi az emberekben van a 
hiba, hanem az idők változtak, elég az hozzá, 
miszerint szomorúan kell konstatálnunk, hogy 
nincs vezérünk.

A vezér hiányát csak egy egészséges in
tézmény pótolhatja, a mely elég erős ahhoz, 
hogy magában tudja egyesíteni a külömböző tár
sadalmi köröket.

Ilyen erőteljes, egészséges intézménynek gon
doltam én a szinpártoló egyesületet, a mely, ha 
helyes vezetés mellett magába tudta volna zárni 
az összes társadalmi köröket, elég erős lett

Nem kellett volna ennek az egyesületnek 
kizárólag csak a szinpártolással foglalkozni, hang
versenyek, irodalmi estélyek rendezése és főkép
pen az egymás iránt való jóakarat és bizalom 
fejlesztése által is hozzájárulhatott volna a beteg 
társadalmi élet meggyógyitásához.

Minden igen szép lett vol na ,  ha a szin
pártoló egyesület megalakult vol na .

Nehogy pedig félreértsenek, nem akar ez a 
czikk magáról csak a születése utáni lármájával 
hirt adott szinpártoló egyesületnek párteezédulája 
lenni. Sokkal jobban szeretném, ha a szinpártoló 
egyesület eszméje nem lenne halott, csak egy-

Es megtelik a szivem örömmel, megtelik gyönyö
rűséggel ! * **

Hej! Azóta már ütvén év telt el, megrakodva búval 
és örömmel.

Megpihenek. Visszatérek. Vissza a jelenbe.
Körüluézek. S vaf mit látok ?
Ma is sírva vigad a magyar.
Nyugat felől ma is szél túj. Hordoz sötét fellegeket. 

Meg-meg dördül. Villám czikkáz.
Mégis minden csendes, nyugodt.
Hanem erről jobb nem szólni. Nem is czélom. Hát 

elhagyom.
De az eszmét mi sors érte ?
Tömörültünk ? Egyesültünk ?
Fájó kérdés. Hagyjuk azt is.
Az iskola magában áll. Eyyeséilt-nek csak egyetlen. 

Pedig munkát nagyot végzett. Vészben, bajban, zivatar
ban — munkálkodott elvszilárdan. Hitet, békét, szere- 
tetet, mindenkinek hűn hirdetett.

Megnőtt szépen, megnőtt nagyra. Szüksége vau uj 
falakra. S odakünn a város szélen — palota áll léiig 
készen . . .

H)0 helyett ma 400 diáknak hirdeti IS tauár a 
magyar tudományt, a magyar protestantizmust: testi és 
lelki szabadságot, lelekezeti békét és a mindeueket egye
sítő magyar hazaszeretetet.

Ötven óv előtt 150 tiu és G tanár.

Figyelem! a t. hölgy közönségnek! Őszi és téli idényre. Legújabb tennis, flanel és szövet blous- 
k e lm e k  Külföldi czibelinek és costiim-divatkelmék hozzá

tartózó d í*z és b é lé s á r ú k k a l  >geti nagy választékban jutányos áron kaphatok
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szerűen aludnék. Sót hiszem is, hogy csak alszik 
és nagy örömemre szolgálna, ha ezen czikk 
felélesztené álmaiból

Soha szívesebben nem szolgálnék helyre
igazítással. mintha a szinpártoló egyesület jelen 
soraim czáfolataképen életjelt adna magáról. T.

líákóczy-iinnepély Budapesten.
Az ország szivében • Budapest székesfővárosban nagy 

hazafias és kegyelete« ünnepélyre készülnek, melyen részt- 
vesz az egész ország. A rendező nagy bizottság szétküldte 
már a meghívókat a f. hó 11-én rendezendő nagyszabású 
ünnepélyre.

A meghívót vármegyénk alispánja azzal küldötte be 
hozzánk közlés végett, hogy azok, kik a kegyelete« ün
nepélyen résztvenni óhajtanak, ebbeli szándékukat köz
vetlenül a rendező-bizottsághoz (Budapest IV., Irányi-uteza 
17) jelentsék be.

A meghívó igy szól:
Nagyságos Alispán u r!

A nagy Rákóczi esztendejében vagyunk! Kétszáz 
esztendővel ezelőtt elnémult tárogatók zengő híja újra 
kisarjadzott s zokogó hangja megharsant széles e ha
zában !

Riadó hangja a hazafiul szivekben nyilalik s föl
ébreszti a szunnyadó nemzeti érzést. Oly időkről zokog, 
harsog, bug szivetrazóan a tárogató, mikor a haza vérrel 
öntözött porát száguldó paripákon deli kuruez vitézek 
vertek föl és siettek a iiatry Kakóczy oldalán a vérziva
taros harezokba a hazáért, a szabadságért!

Kores utódok megtagadták a nemzet legszentebb 
hősét, a ki mindenét vesztve, idegen tóidon hunyta le 
szemeit s idegen föld borul sírja föle ma is.

Két hosszú, zivatarokban elmúlt szazad után azon
ban méltó helyet kér a hazában szelleme, halo pora, 
emléke.

Akiben csak egy csep magyar vér csörgedez, annak 
szive megdobban és siet résztvenni abban az engesztelő 
aldozatbau. melyet a nemzet két szazad múltán gyuit 
vétkesen megtagadott, idegen földben nyugodni nem tudó 
nagy fiának — II. Rákóczi Ferencznek

Budapest székesfőváros polgársága sem maradhatott 
el erről a nemzeti engesztelő áldozatról.

II Rákóczi Ferencznek, nemzetünk tüneményes, 
daliás hősének, a kuruez szabadsagharez kezdetének em
lékezetére Budapest hazafias polgársága, egyesülve Buda
pest vidékének polgárságával a jövő hónapban o k t ó b e r 
11-én Budapesten nagyszabású, méreteiben hatalmas ün
nepet rendez. •

II Rakóczy Ferencz hallhatatlan szellemének ein- 
lekezeteben nemcsak a martvr-életet élt ideális hőst fin-W
nepeliük. hanem a törhetetlen, alkut nem ismerő, lángoló, 
ruiudeu áldozatra kész hazaszeretetet a nemzeti önérzetet, 
a tetterőt, a bátorságot dicsőit lük.

Ünnepünk három főmozzanata: a Budapest utain 
keresztül vonuló, művészi részletekkel tarkított óriási 
menet: a hazafiak vérétől áztatott Vérmezőn végbemenő 
nagy ünnepi népgyülés, nemzetgyűlés és ugyan e nap 
estéién a budapesti balparti vigadóban rendezendő kuruez- 
estély lesz.

A menetben láthatók lesznek a kuruezvilag festői, 
daliás alakjai, csoportozatai, a magyar népviselet, mű 
vésziesen díszített, Rákóczi dicsőítését, a kuruezkort 
ábrázoló kocsik, uemzeti színekkel és Rákóczi színeivel 
ékesített kocsik, szekerek.

A vérmezei ünnepi nemzetgyűlés, mely tábori mi
sével kezdődik, határozatot hoz Rákóczi hamvainak or
szágos költségen való hazabozasa. a Rákóczi emlékét — 
tulajdonképen nemzetünket beszennyező 1715. LX t. ez. 
törlése és Rákóczi emlekere nemzeti ünnepnapnak meg
állapítása érdekébeu.

A kuruczestélyen elsőrangú művészeink es művész
nőink szerepelnek, s oly előadások lesznek, melyek magas 
színvonaluknál fogva mindenképeii méltók lesznek Rákóczi 
égretöró szelleméhez, az or>zag szivének polgárságához!

Az ünnep tiszta jövedelme a Rákóczi szobor költ
ségeire szolgálatid.

Ezeket hazafias tisztelettel közölve, van szerencsénk

Ma: 400 tanuló és 18 tanár.
Csodás fejlődés. Csodás és örvendetes.'
Láttán örömtüzek gyulnak szivemben. Arczomra az 

öröm pírja ül.
Körülhordozom égő tekintetem: vau-e, aki ezt a 

fejlődéit végig élte amaz elsők, ama dicső 0 közül ?
És megjelenik előttem egy galambősz, tisztes em

berpár.
50 év óta élnek egy kenyéren, egy gyékényen.
Fejük fölött és arezuk körül a 80-as évek ezüst 

glóriája.
A magasabbik 76, az alacsonyabb 83 éves. Együtt 

kétszer 80 esztendő!
Az komoly, erőteljes és ma is szép férfi — ez 

vidám mozgékony „örök-ifjú.“
Testben-lélekben mind a kettő üde és fiatal.
Es mind a ketten „nyugalomban“ élnek.
Es reggeltől estig dolgozik mind a kettő. Évról- 

évre, napról-napra.
Félszázadon át abban a hires iskolában.
Es munkájukat áldás kisérte.
Körülöttük és alattuk immár a 3-ik nemzedék sar

jadt fel.
Es ók állnak rendületlen, mint a százados tölgy a 

háromszor is felz'endülö erdő közepén
Szerények és mégis kimagaslanak közülünk.
Külöu külön is kiválnak. Együttesen: Isten különös 

kegyelmének kiválasztottjai.
A rimaszombati egy. prol gimnázium élő sym- 

bolumai.
Az iskola félszázados múltja, csodás fejlődése: az ő 

életük beszédes története.
Nevük kitörölhetetlenül van bevésve annak minden 

intézményébe. Szertárakba, jótékony alapítványokba.
Az idősebbik pénzügyi kapacitás, a számok nagy

mestere és történetbuvar — a fiatalabb polyhistor és 
természettudós.

ünnepünkre törvényhatóságát ezennel meghívni, kérve, 
hogy törvényhatóságának ünnepünkön való díszes és 
méltó képviseltetése érdekeben intézkedéseket és lépéseket 
tenni szíveskedjék.

Kérjük azt is, hogy az ünnepi menetbe a törvény
hatóság költségére az ottani népkepviselelbe öltözött fér
fiakat és nőket két-három part Budapestre küldeni ke 
gyeskedjék.

Hisszük és reméljük, hogy hazafias kérésünk meg- 
hallgattatásra találand és kenuk, hogy az ebben az ügy
ben hoz"tt becses határozatát a budapesti Rikóczy-ünnepet 
rendező nagybizottsággal minél előbb közölni szíves
kedjék.

Maradtunk a budapesti Rákóczi ünnepet rendező 
nagybizottság nevében

Budapesten, KH)3. szeptember hó 29-én.
hazafiul tisztelettel:

Kottái Pál sk., elnök Lakatos Miklós sk , elnök.
Szócskay György sk előadó.

Isko' ii alapítvány.
Egész életet ennek az iskolának szentelte. — A 

rimaszombati egy. prut fögymnasiuiunak Annak volt lel 
századon at buzgó, lelkes, tudós tauara es több ízben 
erős, híres igazgatója Tanított minden osztályban és 
hosszabb-rövidebb ideig az összes tárgyakat tanította — 
Tanított kedvvel, tanított sikerrel De a legnagyobb oda 
adással, a legszebb sikerrel még»s a természettudományo
kat adta elő. Ezen a téren neve, munkássága országosán 
is, a tudományos világban î  tisztelt, becsült, ismeretes. 
Az altala egybegyüjtött szakszerűen rendezett termeszet- 
rajzi múzeumunk a hazai összes középiskolákban aligha 
van partja Maga is tudós Nemcsak. Tudósokat is ne 
veit : egyik tanítványa a természetrajz egyetemi tanara 
és vau egy sereg középiskolai tanár növendéké is

Ez ev október 11 én lesz ö t v e u esztendeje, hogy 
az osgyani evangélikus gymnasiumbol és a rimaszombati 
református gymiiasiumbó! megalapított egyesült protes
táns gymnasiumát, hazafias lelkesedéssel megnyitották 
Ekkor jött at Ovgyánból Rimaszombatba az alig 26 éves 
F a b r y  János is, a mi mais kedvelt és szeretve tisztelt 
„János bátyánk.“

Ezt a nevezetes évfordulót akarja ó már most meg
ünnepelni. Most az 50-ik évben. Megelőzve a hivatalos 
ünnepet, melyet az uj iskolaépület felavatásával egyszerre 
csak a jövő ószszel fognak megtartani.

„Hiszen — úgymond — az ötvenedik esztendő 
soha többé vissza nem jó !“

Es megüunepli úgy. hogy alapítványt tett az iskola 
fenntartóinak keZelVz, melynek kamatai egy a természet- 
tudomáuyokban kiváló tanulónak adandók ki évről evre. 

E tett önmagát dicséri es rávall ideális szerzőjére. 
Nevet nem kellett megörökítenie, hiszen az ott él, 

ott ragyog az iskola töriénelenek, lejlődéséuek állapjain 
tündökölve és lemoshatatlanul!

Fábry János csak azt akarja, hogy a természet
tudományok szerebtére, mivelésére tanítsa, lelkesítse az 
itjusagot ma is, midőn o mar nyugalomba vonult. Es 
ime, tanítani és ielkesiteni is fog mindörökké!

A uevezetes jubileumi alapítvány szóról szóra így 
hangzik :

A lapító lavél.
A rimaszombati egyesült protestáns lógyiunasiuin 

íélszázados fennállásának emlekere a rimaszombati taka- 
rékpéiiztarban 18136 betétszáinu könyvecske tanúsága 
szerint kétszáz (2UO) koronát ösztöndíj alapként tettem le 
s ezt a főgyinnasiumi igazgató választmány kezelésébe a 
következő teltételek mellett ezennel átadom.

1. A töke soha el uem költhető s egyéb 
mint a melyet megjelölök, nem (ordítható.

2 Folyó kamata minden tanév végén azon 
dik. ötödik vagy hatodik osztálybeli kifogástalan 
viseletű tanulónak adandó, ki a természetrajzban 
ban vagy ennek valamely ágazatában a leg|obb eredményt 
érte el s ezt tanulmányában, természeti tárgyak rendsze
res gyűjtésében vagy ez irányú önálló dolgozatában iga
zolta

3 Ha valamely tanévben ilyennek hiánya miatt az 
ösztöndíj uem volna kiadható, azon évi kamat a tökéhez 
csatolandó vagy a következő évek valamelyikében az arra 
érdemesnek a 2 pont értelmében kiadandó.

czélra,

negye-
maga-
altala-

Az egyik a semmiből is pénzt teremtett, nagy 
alapítványokat tett — a másik a semmi helyén gazdag 
természet rajzi múzeumot alkotott.

Mind a kettő csodás kitartással.
Hangya-szorgalommal.
Ismerjük mind Tiszt* l|ük mind. Es szeretjük is őket.
I)e az Isten még jobban szerette és szereti ma is.
Az egyiket megáldotta szép es jo gyermekekkel, 

unokákkal, de elvette áldott emlékű jó nejét — a m aik 
nak él angyalszelid, jóságos felesége és gazdag löldi 
javakb n is.

Az egy nagy család szeretett teje — ez az árvák 
szerető és gondvise ő atyja

Mindketten gazdagok az emberszeretben és a köz- 
megbecsülésben.

Meg is érdemlik.
Jótékony, társadalmi egyesületeket, pénzintézetet 

alapított az egyik és igazgat ma is — a másik tarlato
kat rendez, múzeumokat, könyfárakat létesít és igazgat 
ma is.

Ez a megtestesült nemes idealizmus — az a leg
nemesebb realizmus

Ennek országra szidó 5U éves tanári jubileumán a 
király is megjelent jelképesen és kitüntetéssel — az 
minden ünneplést és kitüntetést elutasított magától

Mintha ebben Calvin ellentmondást nehezen tűrő, 
erős meggyőződése, zordon elv hűsége lakoznék — amaz 
szelidebb. engedékenyebb, békülékenyebb, akárcsak Luther.

Pedig ez a kálvinista és az a lutheránus.
Ketten együtt — egyesült protestánsok.
Mint tanárok: egyaránt szigorú és jó tanár volt 

mind e kettő
Embernek is erkölcsös, vallásos emberek.
Köztisztelet, közszeretet tárgya tehát mind a kettő 

e varosban is, a megyeben is, sőt ennek határain lul is: 
a nagy társaságban, tudományos egyesületekben.

Es fokozottan az éu szivemben is!

4 Az Ösztöndíjat a szaktanár lelkiismeretes ajánl'sa 
mellett a tanári kar Ítéli oda s az igazgató választmány-

; mik bejelenti.
5 Ha netán a középiskolai tanterv ugv változnék, 

hogy a természetrajz inas felsőbb osztályok tárgyává 
lenne, az ösztöndíj kiadása ide is jogo-tilt ; r>őt lehet a 
tanuló a legfelsőbb osztályok növendéke is, ha a 2 pont 
ban jelzett föltételeknek megfelel

6. Valamennyi közt a legkiválóbb, ha e szakban 
állatid« n és sikerrel foglalkozik, inig e gymnasium nö
vendéke, az ösziöndijt kaphatja.

7 Ha e szerény alapítvány bármily módon megnö
vekednék, az 1—6 pont megtartása iiielMt tíz tíz koro
nás díj kiosztható, a hány a kamatból kitelik s a hány 
a 2. |)ont szerint erre érdemes tanuló lesz.

Egyebekben |>edig a tanári kar részrehajthatlan és 
lelkiismeretes intézkedésében megnyugszom.

Rimaszombat, 1903. szeptember hó 1 én.
Fábry János.

Színház.
Szabadhegyi Aladár színtársulata f hó 5 én befe

jezte itt működését, melynek anyagi sikere a várakozás
nak egyáltalán nem lelelt meg Az erkölcsi siker még 
c>ak megjárná, de ebből a szegény színészek meg nem 
cinek s bizony nem a legkedvezőbb benyomásokkal hagy
ják itt a m kis városkánk.«t melynek közönsége nagv 
műigényekkel bir ugyan «le a tanyájához nem nyúl

A helyzetet különben eléggé jellemzi az, hogy az 
utolsó napon kiadott szinlap alján ezzel a lakonikus és 
sokat mondó nyilatkozattal búcsiizik az igazgató* „a mai 
előadással itt működésünk t befejeztük Szabadhegyi 
Aladár.“

Nem is várhatunk köszönetét a búcsúzó igazgató
tól. mert hát mit köszönjön meg szegény ? Azt, hogy a 
közönség rá sem liederitett ? \ így azt, hogy kegyesen
megengedtek, hogy majdnem minden e>te üres ház elölt 
játszók V

Igaz ugyan, hogy ha az utolsó előadás után még 
egy szinlap lett volna, azon megköszönhette volna, hogy 
az utolsó zóna előadásban tartott jutalomiátékon bőven 
volt közönség, mely a zajos tetszésnyilvánításokkal sem 
fukarkodott.

De ez gyönge vigasztalás, mert ha nem is min
den, de sok estén igy kollett volna lenni A Lukács Ju 
liska vendégszereplései sem vonzottak elég közönséget, 
s az utolsó előadások olyanok voltak, mintha azokat a 
tamísi-i (ez jutott véletlenül eszembe) állásban játszlák 
volna végig. A karzatokon zajos társalgás, ka-zinózas folyt 
s a tóvárosi művésznőt méltán botránkoztathatta meg az, 
hogy például a „Czuány“ legtragikusabb jeleneteinél a 
karzat legnagyobb vihogása rontotta el a hatást, mert 
minden joizlesű ember i karzati publikumra pisszegett s 
uem figyelhetett a színpadra . . .

A rendőrséget, vagy annak képviselőjét pedig hasz
talanul kerestük . .

Egy szóval mindenképen szomorú állapot ez. hogy 
ha s/unszek nem |önnek, sopánkodunk, ha meg jönnek, 
nem becsüljük m«*g; nem pártoljuk Úgy gondolom, az 
lesz a vége, hogy néhány esztendeig nem kapunk színé
szeket, mert Rimaszombat műpártolás tekintetében egyike 
lesz a legrosszabb lnrii vidéki városoknak Jó és nagy 
társulat itt működbetését biztosítani nem tudja, gyönge 
társulatot nem támogat a közönség. — a szinpártoló 
egyesület megalakulása késik, már valóságos „tengeri ki- 
gye“ lett belőle s igy lesz egy nagy semmi! Ha czir- 
kusz jön. az bezsebeli a pénzt, a komédiások markukba 
nevetnek és kis varosunk dicsősége és jó Ilire (!?) évről- 
évre nagyobbodik s egyre tel jed. — messze terjed . . .

Múlt csütörtökön a „Forgószél kisasszony“ czimü 
énekes darabot jatszták Az előadás nem tartozott a leg
jobbak közé s csak K ^pes Laurát dicsérhetjük meg, ki 
ez este is kitelt magáért.

Petiteken, szombaton és vasárnap P o r z s o l t  né 
L u k á c s  Juliska a budapesti népszínház jeles művész
nője vendégszerepelt.

P é t i t e k e n  „Feilorában“ lépett fel; ez volt leg- 
remekebb alakitasa. mert ez a szeivj» teljesen megfelel 
az ö művészi egyéniségének : ezenkívül gyönyörű alakia. 
termete, bájainak gazdagsága, arczának nemes és e inel- 
1« U keleties éle mind hozzájárulták, hogy j»u>zta megje- 
lenésével is Fedora, az oro-z herczegtió hamisítatlan je-

Irni róluk köteteket tuduék.
I>e már nem merek. így is kikapok 
Az egyiktől biztosan, a másiktól is alighanem. Te

hát alkalmasint mind a kettőjüktől
De most már úgyis mindegy Tartom hát a hátamat 
Mentségem az, hogy őszinte vagyok. Es bogy 

1853 október 11 ének az ötvenedik évfordulója csakis 
most: 19U3 október 11 én következik be 

Soha többé!
Ismerem és magam is helyeslem az okokat, a 

melyek miatt iskolánk tanári kara és főhatóságai a tel - 
százados fennállás jubileumát méltó fényben és stilszerü 
keretben csak a jövő ősszel és már az uj épületben óhajt
ják és fog|ák megünnepelni

De hat kt tudhatja a legközelebbi jövőt is? Ki 
tudja ott lehetünk e még mindannyian?

Es én éppen ma akarom mindeneknek tudtára 
adni. hogy a jövő vasárnap folyó hó 11 -éu lesz epen 
ötven esztendeje annak, hogy a rimaszombati — e ha 
zában máig is egyetlen — egyesült protestáns gimná
ziumot megnyitották.

Megnyitották lelkesülten, hazafias ünnep keretében. 
Melyre gondolva, megtelik a lelkem, megtelelik a 

szivem örömmel, gyönyörűséggel
Mert ismerem a nagy nemzeti feladatot, melyet 

tanárai félszázadon át híven betöltötték
Es mert hallhatok és mert lat hatok közülök ma is 

kettőt, két galainbósz apostolt, akik együttesen glóriás 
jelképei, élő symbolutnai ennek az iskolának.

Láthatom, tisztelhetem és szerethetem Őket ma — 
n  ötven éves évfordulón.

Es jól esik szivemnek ezt másoknak is elmondanom 
és velők együtt és sokakkal ezt kiáltanom :

„Áldja meg a magyarok Istene meg hosszú élet- 
tel ezt az emberpárt. Es adjon a magyarnak még sok
ily tanárt!“ —ő.



lenesben álljon előttünk. — Hozzájárultak a sikerhez a 
művésznő temperamentuma, mozgása, mimikája, egyszó- 
val játéka. no me*; pompás toillettiei és a kép, a moly 
a szemlélő előtt le|átszódott, valóban elragadó volt. I*. 
Lukács Juliska fényesen játszotta Fodorát! Az első fel
vonásban a mérhetetlen bánatot, a másodikban a buszul 
s vergődő szerelmi érzéseit, maid pedig a sa|at alkotta 
keletKíZebeii töiikremeiieset mesterin adta — A közönség 
lelkes tüntetésekkel, tapssal, babérkoszorúval és egyéb 
virágokkal adott kifejezést lelkesedésének; nyílt szilien 
és teivonasok után se szeri, se száma nem volt a kihívá
sok nak.

S z o m b a t o n  a „Kaméliás“ hölgyet adta a |eles 
művésznő. - Kz a >*erep ugyan nem eléggé telel meg 
a művésznő egyéniségének, mégis el kell ismerni, hogy 
a nagy művésznő a nehézségeket fényesen oldotta meg.
1 .ittuk az elegáns tel világi not, u kiben a ledérseg a 
>ziv nemesebb érzéseit elnyomja, mígnem szive az igazi 
szerelemre nem gyullad! 1»* már későn s a megpróbál
tatások csak siettetik a bu)k dó tüdővész romboló mun- 
kajának pusztító eredményét Margit, a kameliás hölgy 
az igazi tiszta szerelem paradicsomának ajtaja előtt hal 
dokolva vergődik. — Meg kell adnunk, hogy a jeles 
művésznő sok bravúrral játszott.

Vas a i ' na p  bucsufellepteül a „(Jzigány“-ban lépett 
tel Rózsit a l a K tiint népies tragikai tehetségének sok
szoros tündöklő ereje ; az orosz herczegnő után a falusi 
ezigánvleánv tragikuma óriási ellentét, nagy tudást igé 
nyel. ki ily ellentétes rajzok kereteiben egyéniségét ki
fejteni tud ja S hogyan tejtette ki; játékának zenitje 
persze ott volt, a midőn a csalódás érzéseinek észbontó 
hatalma alatt megund ; a táplálom kitörései, az öt ülés 
fokozatos pusztító ereje egész ad lig, inig a régi meg 
tért szerető ölelésének inelegsege, a visszahódított sze
relem ereie eszét vis-z.t nem adja A művésznő játékának 
iiiiht is volt a ti itasa A közönség hangulata **l *rtn a lel- 
ke^edes zenitjét, a művésznőt olyan tajisviharral ünnepelte, 
hogy a terem ablakai is rengtek heb*. A művésznőnek 
utolsó megjelenése után tízszer kellett megjelenni a lám 
pák elű't. s különösen az ifjúság tombolt. A művésznő 
megbatottan vett bucMit és intett barátságos istenliozzádot

Nem mulaszt hat |uk el megdicsérni a művésznő 
környezetét képező szintezek igyekezetét méltó keretet 
képezni, s kivált Szabadhegyi igazgató és Kéjtes Laura 
érdemlik az elismerést De kínálattal kell azt is ki
emelnünk. hogy varosunk intelligens közönsége a három

r v

e»t művészi e>eménve iránt nagyobb érdeklődést mutat- 
Itatott volna s egyúttal azonban rá kell mutatni ment
ségül arra is, hogv Szabadhegyi igazgató a művésznő 
vendégszereplése tárgyában egyetlen egy lépéssel sem 
helyezte magát a közönséggel, s kivált a társadalom in
téző tagjaival érintkezésbe Közönségünk ezt vendég
szerepléseknél megszokta és hiba volt ezt mellőzni.

A jeles művésznő legyen azonban meggyőződve, 
bogy u kik itt látták, azok hamuiéi lettek művészeténekar
s apostolai lettek a műveszi hírének terjesztésére. A szi
ves viszontlátásig! (Dr. Sz )

Héttőn volt a bucsuelőadás, mikor is Ké p e s  Laura 
jutalomiatékául Géezy uiabb darabját a „ R e g i  s z e r e 
t ő i t  adták zsúfolt ház előtt.

Meghívó.
A rimaszombati kaszinó /. évi október hó ls .án

rendkívüli közgyűlést tart,
melyre az egylet tagiai tisztelettel meghivatnak

T á r g y :  Az igazgatóság lemondása folytán szük
séges intézkedések

Rimaszombat, 1903. október hó 3-an.
Dr 1 lakta y Dezső, jegyző

Agar&az-verseny.
A gömörmegyei agarasz egyesület folyó évi október 

hó 24 én és következő napjain
elegy-agár versenyt tart.

Nevezések októt er hó 24-én, reggeli 9 óráig az 
egyleti titkárnál adandók he

Első d íj : „H ölgyek dija“ ; második dij; tétek tele.
Találkozás október hó 24 én, regtől 8 órakor Tor 

nallyán a Kaszinó termében
Ifj Szontayh Zoltán, egyleti titkár.

Hírek és vegvesek.
A király nevenapját t hó 4 én vasárnap va

rosunkban is me ünnepeltek A középületekre kiteltek a 
nemzeti színii lobogót, s a róni katb templomban tar
tott ünnepi misén áhítatul imádkozták a hivek íel.-éges 
uruDkért.

Fejedelmi vendégek városunkban Meg
írtuk lapunk mult szamaban, hogy .lő>zet főherczeg ne|e • 
K I o t i ! d főtierezegnö kedden e>te városunkba érkezett, 
iunen szerdán reggel Balogra utazott éd s anyia 0 le rn e  n- 
t i ii a látogatására. A főherczegnö városi fogaton ment 
ki udvarhólgve: S z i r m a  v Sarolta grófnő kíséretében 
s meg egy buszárt sem engedett a bakra ülni s azt 
sem engedte meg, bogy Balogra előzetesen |elezzek az 
érkezését. Így törtéül azután, hogy a kastély előtt le
szabva. alig akarták beengedni az inkognito érkező fen- 
seges asszonyt, kit a kertész nem ismert meg A löher- 
czegnó a szerdai napot a balogi herezegi kastélyban töl
tötte s csütörtökön délután 3 óra előtt ugyancsak a va
ros kocsiján érkezeit az állomásra s udvarbölgyével 
együtt M skolczon es Kassán át visszautazott Tatrafüredre. 
Mar ekkor itt várta az állomáson az előző napon Szófia 
hol id eérkezett gyönyörűen berendezett, négy helyiség
gel bró bolgár udvari kocsi Clementina berczegasz- 
szonyt és unokáit s a perr.mon várt G ö r g e y  László 
inLkoIczi üzletvezető. K u n Bertalan losonczi forgalmi 
főnök, S c h u l h o f  Fal állomá'főnök. M a r i k o v s z k y  
Géza berczegi uradalmi főinté/ő és dr. ( i r e t z e r  Hugó 
udvari orvos, k; a tömérdek podgyász elhelyezésére is 
felügyelt. Fontban négy orakor uradalmi szép né
gyes fogaton megérkezett a 7, állomásra C l e m e n t i n a  
kir herczegasszoiiv B o r i s  herczeg bolgár trónörökös 
8*1 C y r i l l  berczegg* I e>. E u d o x i a herczegnővel, 
k két nevelönőjük kisért m t- k fogaton jött a kis Na 
dezsda herczegnő a nevelőnőjével, s a kíséretet a kézi- 
podgyászokkal még két tógát hozta. A herezegi család 
mindiárt beszállt az udvart kocsiba a nagyszámmal egy be
gy tilt közönség üdvözlésé mellett. A öü é*es Klementina, ki

nehézkesen jár — de meg mindig szemüveg nélkül néz 
•*s igen jól lát — a kocsiba való elhelyezkedés után 
magához keretté l e r n y e y  János postatönököt, kinek 
meleg hangon mondott köszönetét a teljesített pontos és 
buzgó hivatalos szolgálatért, s átnyújtott a herczegasz- 
szony egy monogramra javai és a koronával diszitett 
gyönyörű arany nyakkendőtűt. Majd Kun Bertalant és 
később M a r i k o v s z k y  Gézát hivatta a fenséges asz- 
szony. s nekik is köszönetét mondott. A vonat, melyet 
az üzletvezető és torgalmi Iónok vezettek — ezután a 
rendes időben elindult s a fejedelmi vendégek — kik 
ez idén huzamosan tartózkodtak vidékünkön — elutaztak 
Sióliaha Az agg herczegasszoity Balogon igen jól érezte 
magat s megígérte, hogy ha csak teheti, jövő nyáron 
hosszabb tartózkodásra jön Balogra. Itt naponta, sőt 
éjjel is érkeztek részére táviratok Bulgáriából, sót 
többszőr megfordult a kastély bau a fontos híreket hozó 
futár is, miből látható, hogy e rendkívül eszes öreg
asszony Bulgaria politikai ügyeinek vezetésében jelen
tékeny szerepet látszik. Ma r i k o v s z k y  Géza uradalmi 
főintézőt gyakran hivatta magához és hosszabb ideig 
igen szívélyesen és lóakarólag érintkezett vele, persze 
csak Írásban, mert a herczegasszony nehéz hallása ót a 
beszélgetésben gálolia — Oktober hó 1-én családi ebéd 
alkalmával K l o t i l d  tőherczegasszony is élénken érdek
lődött a megyéről és városunkról. — Ma r i k o v s z k y  
tőintéző alig győzött a hozzá intézett sok kérdésre fe
lelni — A kis herczegek és lierczeguők kellemes na- 
pokat töltöttek itt, csak a trónörökös Bor i s  hercze 
get érte nagy szomorúság, mert kedvencz kis kutyája 
tüdőgyulladást kajiott és örökre elbúcsúzott fejedelmi 
gazdájától. - -  A fejedelmi családot útjában csaknem 
baj érte. t* és I i-Fazua között ugyanis a keleti express 
vonat előtt haladó személyvonat kisiklott. mert a vasúti 
"inek mintegy 30 méternyi hosszúságban fel voltak 
szedve. Valószínű, bogy bűnös kezek merénylete volt ez, 
de a gonosz tettesek elszámitották magukat s csak a 
személyvonat néhány utasa sérült meg Azonban az ex
press vonatnak sokáig kellett vesztegelnie s ha ez sik
lói volna ki. a fejedelmi családnak bizonyára baja esi«, 
igy azonban egy napi késedelemmel szerencsésen érkez
tek Szófiába

Kápolnaszentelós. I v a n k o v i t s János me
gyés püspök folyó hó 3 án a Garamvölgyére, Fohorellara 
érkezett, hogy Fiilop coburgi heiczeg kastélyához tartozó 
templomot felszentelje. A fényes ünnepségen olt voltak 
az uradalmi tisztek majdnem teljes számban. A felszen
telést I v á n k o v i c h  János püspök nagy assisteutiával 
végezte. — Az ünnepélyen a vármegye közönségét Há- 
m os László főispán és B o r n e m i s z a  László alispán 
képviselték.

Elismerés. A helybeli kir. pénzügyigazgatóság 
Hifiié rendelt számvevőség tiszti kara szűk körben, de 
annál lelkesebben ünnepelte t hó 1 én a számosztály 
derék főnökét: D al m ay Kálmán számtanácsost, ki e 
napon töltötte be hivatali szolgálatának 40-ik évét. A 
főnöküket őszinte szeretettel és tisztelettel övező tisztvi
selők nevében .1 u g a n Gusztáv számvizsgáló talpraesett 
beszéddel üdvözölte az ünnepelt számtanácsost, ki meg
hatva mondott köszönetét a nem várt fényes ováczióérl. 
E-te az ünnepelt Dalrnay Kálmán számtanácsos tisztele
tére a Széchenyi kertben társas vacsora volt. melyen 
Val l  József köszöntötte lel a derek számtanácsost, a ki 
nemcsak pontos és lelkiismeretes hivatalnok, ki tiszttár 
sai és felettes hatósága becsülését és elismerését meg
érdemli, de társadalmunknak is rokonszenves és kedvelt 
tagja, kit mi is őszintén üdvözlünk !

Október 6. A rimaszombati egy. jirot. tőgimná
zium tanari kara és ifjúsága ez évben kegyelete« iskolai 
ünnep keretében áldozott szomorú végű szabaddtg- 
harcztink dic^ő vértanúi emlékezetének Reggel 9 órakor 
kezdődött az ünnepély a főgimnázium tornacsarnokában 
a hymnusnak együttes eléneklésével. Ezután F a p p  Fe- 
renez Vili o tanuló hattsosau elszavalta F o s a  Lajos
nak „Az aradi 13.“ czimü szép ódáját Majd F o s a  
Béla Vili o. tanuló a „Tompa kor“ ifjúsági elnöke lé
pett az asztalhoz és (elolvasta tartalmas alkalmi elmél
kedését Utána S z ű c s  István, VII o. tanuló sikeresen 
elszavalta Ábrányi Emilnek „Él a magyar“ czimü fia 
zatias költeményét. E' erre a szép ünnep a „Szózat“ 
elének lésével veget ért.

Rákóczy-ünnepély. A városunkban rendezendő 
Rikóczy ünnejtély ügyében a kaszinó vigalmi és ünnepély- 
rendező bizottsága ma szerdán délután ülést tart, melyen 
a programmal és az ünnepély napját togják megállapítani.

Ü d v ö z lő  távirat. Jól sváról e hó 1-én a követ
kező szövegű sürgönyt küldtek Knbinyi Géza országgyű
lési képviselőnek: „Szerény, de lelkes visszhangja gya
nánt annak az élénk köztetszésnek, melyet a parlament
ben elhangzott, a nemzet érdekeit és önérzetét védő ha
zafias kijelentései választókerületünkben keltettek, fogadja 
képviselő ur meleg üdvözletünk kíséretében elismerésünk
nek és tiszteletünknek őszinte kitejezését. — Basilidesz, 
Baltazár, Birk, Fiacsek (Jsernok. Kuna, Foltz. Fod- 
hrad>zkv. Neogrády, Hoffmann. Czibur, Czeglédy, Czibur, 
Jurin. Habánji.“

Halálozás. Ma r e k  László tiszolczi m kir. vas
•

gyári s.-mérnököt mély gyász érte. Szeretett hitvese: 
Ma r é k  Lászlónó szül P r ó k a y  Zsófika 29 éves korá
ban. boldog házassága 3 ik évében szeptember hó 30-án 
Tiszolczon elhunyt. Temetése f. hó 2 án nagy részvét 
melle t ment végbe Az elhunytat kiterjedt család gyá
szolja.

Vármegyei közgyűlések Megyénk törvéuy- 
hatósága tudvalevőleg f hó 17-én, szombaton rendkívüli 
díszközgyűlést tart De á k  Ferencz a haza bölcse szüle 
lésének századik évfordulója alkalmából. — Az őszi ren
des közgyűlését a törvényhatóság ugyancsak e hónapban 
és pedig 28 és 29-én tartja meg. — A rendkívüli dísz
közgyűlés után a „Három Rózsa“ nagytermében bankett 
lesz (egy teríték ára 3 korona), melyre f. hó 12 éig 
jelentkelhetnek a ré'Ztvenni kívánók. — Aláírási iv van 
a kaszinót»in, polgári olvasókörben és a várnagynál.

E sk ü v ő , ü l  ózer László rima murány-s-t.-i v m, 
r-t. erdész t hó 7 én Nyu-tváu vezette oltárhoz Bobok 
Tivadar erdőmester kedves leányát Ma r i s k á t .

A k a s z in ó  v á la s z tm á n y a , mint mult szá 
murikban megírtuk, — szerdán délután ülést tartott 
K u b i u y i  Aladár elnöklésével Mindjárt az ülés elején 
az eluök s utána S a m a r  j a y  Janos igazgató és 
Z a u h a r  Gusztáv péuztaruuk bejelentették eddig viselt

tisztükről való lemondásukat. A választmány tagjai kö
zül számosán — többek között: B o r n e m i s z a  László, 
M e d v e c z k y Sándor, L n s t i t ó r i s z  Endre, B a k s a y  
István, dr. Z e h e r y  István stb. stb. ékes szólásukkal 
minden befolyásukat latba vetették, hogy az elnökséget 
szándékától eltérítsék, azonban az — sajuos — nem 
sikesült s igy kénytelen lesz a lemondással a közgyűlés 
foglalkozni, melynek határidejét f. hó 18-ra tűzték ki. 
Reméljük, hogy a közszeretet, tisztelet és becsülés által 
környezett elnököt a közgyűlésen megnyilatkozó egyér
telmű lelkesedés mégis rabirja szándéka megváltoztatá
sára, melyben követni fogja öt az igazgató és pénz
tárnok is, kik mindannyian mindig szivükön viselték a 
kaszinó ügyeit.

Halálozás. Zzigmondovits Zsigmoud, rimaszom
bati kir. törvényszéki irodatiszt f. bo 3-áu 42 éves korá
ban elhunyt. A javakorában kidőlt szorgalmas tisztviselő 
és gyöngéd családapa elhunyta annyival megrázóbb, mert 
csak pár hónappal ezelőtt veszítette el feleségét, kinek 
halala óta csaknem állandóan betegeskedett. 4 kiskorú 
árvát hagyott maga után. Temetésén, melyet Sz e i u a u  
Endre prépost-plébános végzett, nagyszmu résztvevő kö
zönség jelent meg; ott volt a kir. törvényszék tisztikara, 
azonkívül számos tisztviselő.

A magyarországi községi és körjegyzők
mult hó 3U-an tartottak Budapesten a vármegyeház dísz
termében nagygyűlésüket, melyen a gömörmegyei jegyzők 
egyesületét tdb. F e l t  öl dy Oszkár íelsövalyi körjegyző 
egyleti eluök és ISzécsi  Oszkár serkei körjegyző, egy
leti pénztáritok képviselték.

Lóeladás. Budapesten a Tattersalbau tartott idei 
luxus lóvásáron II a m os Aladár dúsai földbirtokos gyö
nyörű négy fekete lovát egy porosz-sziléziai birtokos 
vette meg 4200 koronáért. A szép négyes tógát általá
nos tetszésben részesült.

Városi közgyűlés. Rimaszombat varos kép- 
viselötestültíle lolyo tio 7-eu dr. K o v á c s  László pol
gármester elnöklete alatt közgyűlést tartott.

Az első tárgy a községi polgári leányiskola 1904. 
évi költségelőirányzata, mely bevételi összegében 2824 
koroua, kiadási összegében 10219 korona, tehát 2395 
koroua tedezetleu hiánnyal zárul, a mult évinél 217 
koronával nagyobb. A költségvetést elfogadtak.

A városi szegények intézetének 1904. évi költség
előirányzatát dr. S z a b ó  Karoly gondnok terjeszti be. 
Ez bevételi összegében 3200 koroua 87 tiller, kiadási 
összegeben ugyauauuyi. — A költségvetést elfogadták.

Az iparos iskolák számadásai után egy fontos tárgy 
került szőnyegre: Tamásfala község gyermekeinek az it
teni iskolába való jarhatása iránt a tamasfali képviselőtes
tület szept. hó 18-ról kelt megkeresést adott be. Állatni 
egyenesadó 5" 0-át ajánlják fel s ezzel szemben azt kivált
ják, hogy az ottani gyermekek eppeu olyan dij mellett vétes* 
seuek tel, mint a rimaszombatiak. (Az 5° 0 329 koroua 
53 tilierből a városnak még kelleue adót fizetni s igy 
105 korona 65 tillér volna a felajánlott összeg!) A pol
gármester jelentése után a tanács javaslata olvastatott fel. 
Ez a közigazgatasi bizottsághoz ajánlja utasítani a ta- 
mástaliakat, hogy kiilöu iskola felallitására kéuysze- 
rittessenek. — L u k á c s  Géza kifogásolja a beadott kér
vényt, mert azt nem az elöljáróság irta alá. Az ez ügy- 
beu augusztus 8-au tartott gyűlés határozata érvényes s 
így ő azt indítványozza, hogy a község euuek a városhoz 
való beterjesztésére kenyszerittessék. Ba k s a y  István rá
mutat az előzményekre s azt ajanlja kimondani, hogy míg 
a helybeli növendékek teljesen beírva uiucseuek, addig 
tamasfali növendék jövőre ne vétessek fel. G l a u t  Fai a 
tamaslaliakuak — kik hozzá fordultak — egészen más 
véleményt adott és az ő mostani ajánlatuk egyszerűen 
semmis — a tanács javaslatához járul. — Mo l n á r  
József szerint a kérvény a jogerős határozattal ellen
kezik s o is helyesli, hogy Tamásialán külön álló is
kola lelesitte&sek, akar az alispaui, akar a főszolgabírói 
hivatal, akar a közigazgatasi bizottság utján való kény
szerítés mellett. Dr. K o v á c s  László felvilágosításai és 
Molnár József újabb felszólalása után a közgyűlés ki
mondta, hogy az alispaui hivatal kerestetik meg, hogy 
Tamastaia az önálló allami iskola létesítése tárgyában 
augusztus 8 án hozott jogerős hatarozatanak végrehajtá
sára szorittassék.

B á n y a y és F ö r d e r 1 újpesti lakosok a 150000 
korona betektetés mellett létesítendő jutagyár részére kö
vetkező kedvezményeket kérik: 80X1-0 m. (2 magyar 
hold) területnek a Rimától legfeljebb 150 méterre díj
talanul átengedését, az építéshez téglát, homokot díjtala
nul, tat és követ díjtalanul vagy kedvezményes áron. 
12500U korona hitelt 10 evre 4°/0 kamat mellett s az
után viszaüzetnék, helyi adót és kövezetvámot 15 évre 
elengedni kérik. A tanács javasolja a terület és 300000 
tégla díjtalan atadasát. a pótadó elengedését 15 évre, s 
ha a gyár íeláilittatik és üzembe liozatik, 25000 koronát 
a törzsvagyouból kölcsüukajijauak a vállalkozók úgy, 
hogy 10 évre 4°/0-ot tizetueuek s a 11-ik év után 5 év 
alatt 5 egyenlő részletben kötelesek visszafizetni a varos
nak az összeget. A gyár, a gépek és a uyersáru biztosí
tékként leköttetnének.

Molnár József hozzájárul a telek, tégla díjtalan és a 
felépítés és berendezés után 25UOO korouanak 4" 0 mellett 
való kölcsönadásához, valamiut az adó elengedéséhez is, 
de kívánatosnak tartja, hogy a polgármester elnöklete 
alatt egy bizottság küldessek ki ez ügyben. B a k s a y  
Istváu telek és tégla adásához hozzájárul, de pénzt nem 
adna. Dr. U z i u e r  Miksa 50 — 60000 koroua 3 °0 mel
lett való kölcsönzését javasolja és kellő mennyiségű tég
lát szolgáltatna ki. Dr. Ko v á c s  László és I u s t i t ó- 
r i s z Endre felszólalása után a közgyűlés elég rokon- 
szenvvel fogadva az előterjesztést, a tanács javaslatát el
fogadta s a polgármester elnöklete alatt főjegyző és 
rendőrkapitány beosztásává! Mol nár  József, dr, Löcbé
ré r Tamás, dr. Uz i u e r  Miksa és T ó t h  Béla tagok
ból álló bizottságot küldte ki, kik ez ügyben tárgyalni 
fognak és a képviselőtestülethez előterjesztést tesznek.

Meg a polgármester jelentést tett a szeszgyár és 
állami gyormekmeuhely érdekében az illető miniszté
riumokban történt reprezeutálása eredményéről, azután 
kimondták, hogy Bakti- és Kurincz puszták külön állat
egészségügyi körbe való helyezését kérelmezik s a leg 
több adottizelök jegyzékének összeállítására; Ba k s a y  
István, Da p s y  József és dr. L ö c h e r  er  Tamás tagok
ból álló bizottság küldetett ki.



Párbaj. V. körjegyző és Sz G. J. tanárjelölt múlt 
szombaton városunkban kardpárbajt vívtak, melyen mind
két fél könnyű sérülést kapott s a helyszínéről kibékülés 
nélkül távoztak.

Szülésznők oktatása. A közkórházzal kap
csolatos alsótoka babaiskolában f. hó 1-eii vette kezdetet 
a két hónapig tarló magyar tanfolyam, melyre *20 nö
vendék jelentkezett Gömör-, Nógrád- és Hontvármegyeböl.

Letartóztatás Az országosan körözött I' li i fi
sé Imiid t Kde nyomdász segédet kit azzal vádolnak, bog) 
a Hevessyné kárara történt betörésben része van Győr 
ben letartóztatták s onnan a helybeli kir. törvényszék 
fogházába szállították, hol most vizsgálati fogságban van.

Gyilkos legény. Hetiérben folyó hó 4 én a 
korcsmában mulatoztak a legények, mikor egy suhanez 
bejött az ivóba, s szintén részt akart venni a mulatság 
bau. Cs a p ó  János azonban a legényt kitiltotta az ivó
ból s a kiutasított legény már távozóban volt; mikor az 
asztal mellett elment, Csapó egy éles pengéjű kést rán
tott elő s azzal a legényt mellbe szúrta. Ez még kivan- 
szorgott az udvarra s ott holtan esett össze. Az esetet 
bejelentettek a bíróságnak s a törvényszéki bouczolás el
rendeltetett F. bó Gán A r a n y o s s y  Béla rozsnyói al- 
biró és dr Mé s z á r o s  István kir. ügyész, dr Z e h e r y  
István kir. törvényszéki és dr. Ha j c s y  Sándor rozsnyVd 
orvossal egyutt a helyszínén megjelent s a honezolásnál 
kiderült, hogy a tettes a szív nagy ereit szúrta keresztül 
s feltétlenül halálos sérelmet epeit Csapót letartóztattak 
s miután azt állítja, hogy őt két másik legény vette rá. 
hogy szúrja le a fiút, ezeket az állítólagos felbujtókat is 
letartóztatták.

Gyümölcatolvajok. Régóta tudva van, hogy 
annyi vásott, rossz gyerek mint a mi kisvárosunkban, 
ritka helyen akad Itt az inasok, a diakok, sőt már az 
elemi iskolás gyerekek is mindég és legszívesebben azon 
törik a fejőket, kinek okozhatnak kart vagy bosszúságot. 
Ebben azutan nem igen válogatósak a személyek tekin
tetében is. Ha aztán igy ősszel az utcza felé talal hajolni 
a kékes hamvas szilvákkal megrakott ág. n<> gazda, abból 
ugyan nem eszel, mert mikor legélesebb álmodat aiszod, 
az inasgyerekek, kiknek szemét bántotta a termésed — 
leszedik azt. s arra ébredsz, hogy futhat a nyálad a jo- 
izii nyakas szilva után. És bele kell nyugodnod abba. 
hogy a "fiatalság egy jó ozsonnán elfogyasztotta a gyű 
mólosodét — A múlt héten az é| sötét lében mégis ke/re
került két ilyen — a más gyümölcsére éhező — inas 
gyerek A Kossuth utcza 12 számú ház udvarán levő 
szilvafan az éjjel -ezirkaló F e | e s  és Kovát *'  rétidéi ük 
(megérdemlik, hogy kiírtak neveiket az újságba) észre
vették. hogy a dúsan megrakott szilvata mozog, de nem 
a szél mozgatta az agakat se nem a sok nyakas szilva, 
hanem két masgyerek a szomszédból A menekülő" útját 
elzárva a két ügyes rendőr leczitálta az inasokat és a 
dutyiba vitte. Egyelőre talán elment az étvágyuk a szil
vától. Igen üdvös volna, ha egyik másik szeniiiiles rendőr 
jól a körmére koppintana azoknak a diák uraknak. i>ko 
lás és inas gyerekeknek no meg iparos legénye nek i.>. 
kik abban lelik passziójukat, bogy a házakon levő villa
mos csengő gombját nyomogatják. (H—tt.)

Előfizetési felhívás. Ivtőti Sándor kedves, né
pies elbeszéléséről „János vitéziről tanulmányt irt Óra 
vecz Ödön tanár-jelölt. Most, október hó ló én kerül ki 
a tartalmas muuka a sajtó alól Erre hirdet most előfize
tést. A mű ára I korona Megrendelhető a szerzőnél 
Kolozsvárott. (London-u. 19. s z )

Egészségügyi kimutatás. A vármegyei tiszti 
főorvos T évi szeptember havaiéi következő fertőző meg 
betegedési statisztikát közli: V ö r h e n y :  Zivadka 9 
(meghalt 3), Harmacz 10 (meghalt 4», Kikér gyár 3, 
Rimaszombat G (meghalt 2j K a n y a r ó :  Ajnácskö 5, 
Balogfala 1. Csorna 1. Tiszolcz 2, Zadorfala 1. Dobsina 
IG. Jolsva 1 Rimaszombat 4. II ö k b u r u t : Surniácz 3. 
Béna 17. Egyhazasbást 7. Jene G. Tajti 1, Lraj G 
(meghalt 4i. Zádorbáza 1. Ragály 11. Trizs 1. Jolsva 1 
R o n c s o l ó  t o r o k l o b :  Radnót 1. Sóreg 1 H a s i  
h a g y m á z : Felső Szuha 2 Kelemér 3. Szkáros 1 (mag
halt 1}. RimasZ 'mbat 1.

Anyakönyvi kimutatás. A rima-zoml ati all 
anyakönyvi hivatalnál szeplemb-T hóban a következő szu 
léteik , házasságok és halálozások jelentettek be: Szüle
tett összesen 19, ebből tiu 11, leány 7. halva született 
1 tiu. — H á z a s s á g o t  k ö t ö t t e k :  Ferenczfi József 
és Matatsz Julianna vegyes vallásnak. Ragályi István és 
Szakáll Mária vegyes vallásunk. Sipos Bela és Fodor 
Malvin vegyes vallásuak, Orosz István és Perecz Mária 
vegyes vallásnak. — E l h a l t a k :  C^emiczky Bandi 8 
hónapos, »ozv, Tóth Islvánné G8 éves, Cseh László 55 
éves, »Banielisz József 48 éves, Turóczi István 17 éves, 
*idb. Valaszkai János 59 éves, Magyar József 4 éves, 
Andrasofszky Aranka 7 hónapos, »Patinák Borbála 28 
éves, »Klementisz János 25 éves, özv. Tóth Miklósné 
78 éves. »Kamogya Mihály 75 éves. *Pal Ignácz 74 
éves, Kohu Aladár 20 éves, Polooka Mária 74 éves. 
*Nagy István 50 éves, »Habán András 29 éves. — A 
*-gal jelöltek a hely beli közkóroázban haltak el

Hirdetmény. OOOOOOOOOOOQO oo oooo
N a g y rő s z e  r t város tulaj«ioti;i.t képező,

» várostol 20 perez távolságban lók vő fü rd ő ,
althoz tartozó uieitákópületekkcl, ö kát. holdat
tevő kert és fenyves parkokkal együtt 1001 év
január hó I étöl kezdve 3 egymásután következő
• vekre, a fo ly ó  év i n o v e m b e r  hó 2 -áu ,
«lélelőtt 10 órakor megtartandó nyilvános árve-

• 1

rés utján a városházánál ha^zonhérhe log adatni 
A bérleti feltételek a város irodájában meg

tekinthetők.
Nagyrócze, 1903. október 6-án.

S te f a n c s o k  K á r o ly ,
1 — 2 polgármester.
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I r o t á n  ( Borsod megye) g r ó f  “V a y  
T ih a m é r  iir bit tokán, mintegy 1000 
1500 holdon termett

tölgy- és cserm akk
a mai naptól eladó. — Bővebb értesit«*st 
ad a helyszínen lakó S in g e r  S im o n  
Ír  ó ta  u. p : Borsod* Lak.

• 2 - 3
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Makk eladás.
Ajnácskön (Gömörinegye) özv. Sarlay

Pálné úrnő Dótér és ajná«*skői birtokán minl-gy 
IGoo holdon termeti tölgy és csermakk d oló 
Bővebb értesítést ad Ajnácskön lakó Körmendy 
László, Lasznar I 3
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Bérbeadó lakás.
Rimaszombatban a Losonczi-utcza 13. sz. a 

— özv. Sztelkovics Istvánná házában — egy
nagyobb bárom szobás lakás mellékbelyiségekkel bár-* •/ C ’
mely naptól kiadó.

HOLLOSY JÓZSEF
11 i n l c l  I I I C I I N  .

í ) ( ) t Í S .  S Z . — A rimaszombati kir törvényszék, mint 
telekkönyvi hatóság kö/hirr* feszi, bogy a Freisinger 
irmin íorgácsfali közi. rloko>sagi i a/galóii*k végre
hajtatnunk, Szojka János Laurinc^ végrehajtást 
szenvedő elleni 473 korona 52 fillér s járulékai iránti 
árverési ügyében a végrehajtó árverést az 1881. évi 
L \. t ez 144- és következő $$ ai értelmében a rima- 
szombati kir törvényszék területén lévő Forgácsfala és 
Kokova községben f * * k v« j s a íorgácstah 124 számú t ♦* - 
b*kjegyzőkönyv G58 hrzi szánni szántóföldből a B 2 
alatti Szojka János Lnurincz fele részbeni jutalékára 24 
korona;

a forgácsfali 3G számú felekjegyzókönyv A 23—31 
alatti ingatlanokból a B 384 alatti Szóik t Lőrincz Jánost 
' ; ad részben megillető lutalékra 75 korona :

a kokovai 3()G számú lel» kiegy/ökönyv A 1 sor 
szám alatti nemed hirtnkh.d a B 233 alatti Szo|ka L<»- 
rincz J mos jutalékára 180 korona;

a kokovai 723 szánni telekiegvzókönv v 3159 lir/i 
számú erdőből a B. 137 alatti S ojka Lőrincz János ju
talékára 180 korona és

a kokovai 313 >zámu telekjegvzőkönyv A 1 sor
szám al ttM nemesi birtokb I a B 287 alatti Szojka Lő 
rinez Jánost ‘ ,.im-ad részben megillető jutalékra 184 
koronában megállapított kikiáltási arban elrendeltetik s 
annak megtartására határnapul 1903. évi október 
hó 15-ik napjának d e. 10 óráját Kokova •■> 
1903. évi október hó 16-an délelőtti 10 órája
Forgácsfala községébe a községházához tűzte ki. mely 
alkalommal a fent körülírt ingatlanok a hecsaron alul is 
el fognak adatni.

Arverelni szándékozók tartoznak a kikiáltási ár 10 
®/0-ál. azaz 2 korona 40 fillér, 18 korona 18 korona es 
18 kor 40 fillért készpénzben vagy az 1881. évi LX. t.-cz 
42 íjában jelzett és az 1881 évi november bó 1 én 
3333 sz alatt kelt Igazságügyminiszteri rendelet 8 
§ ithan ki lelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezeihez letenni vagy az 1881 évi.LX t-ez 170 § a 
értelmében bánatpénznek a bíróságnál elöleges elhelye
zéséről kiállítva elismervényt az árverés megkezdése előtt 
átszolgáltat ni.

R» maszom hali kir Törvényszék mint tkvi hatóság 
1903 évi julius bó 28

Pongrácz, tár. tvszéki hiró

í;

e lső  és l e g r é g ib b  o o o o o o o o o  
o o o o o ü o t e m e tk e z ó - v á l la l a ta

R IM A SZ O M B A T B A N .
Érez- és

Butorkereakedes, asztalos műhely.
L o so n c z i-u tc z a  21. *•' K ossu th  L a jo s-u . 19 sz

sa já t házában .
Alupittatott 1864. ALpittotott 1864
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l’isztelctf-I liD/.om a nagvéidfiinü helybeli és vidéki közun- 
'Imh i í/, 1864 . é v tő l íi-nnall" tem etk ezö -  

v a lla la to m b a n  . /  i.t.* s/.-nnf az, ország; le g e lső  
g y á ra in a k  érez- és fak op orsó  kész.itnunyeit bírom  
raktáron b izom án yb a .

ilal < ,c alkat in val a "/.o t«• > r< •• * 11 felek raktáram 
ban a sz ü k sé g e s  ö s sz e s  k e llék ek e t, külónfeh* minő- 
ségk-en és választékban mérsékelt áron e lle lh e t ik ;  
van raktáron mindenféle alakú és nagyságú, díszes és egy
szerű érez- <•> fak op orsó , szem fed o , lep ed ő , fe j 
párna es fe jd isz , h a r isn y a  es czlp ö , g y e r ty a  a 
ravatal kórul es az. e g y l i  ./.i személyek részére, s írkő  szőrű , 
k o sz o r ú sz a la g  külontele szélesség es színben, mü- es 
d i s z v lr á g  a koporsó es halottas szoba díszítéséhez stb stb.

Toltok h a lo t ta s  k o c s ik a t  egyenruhás szolgaszemély
zettel.

T o v á b b á  a já n lk o z o m  halottkémi jelentés kieszköz
lésére, sírhely kiasatására, harangoztat.is. halottas szobának 
és kornyékének feketével való bevonásara és díszítésére, gyász- 
jelentések készítésé és '/.átküldésére, az egyházi személyeknek 
a végtis/.tesseg megadására való felkérésére stb

B ú to r o k b ó l  nagy raktárt tartok folyton, itt a leg
egyszerűbbtől a legdivatosabb tárgyak is feltalálhatok es min
den jutányos áron; igen a lk a lm a s  v á s á r lá s  m e n y 
a s s z o n y i  b e r e n d e z k e d é s r e ,

É p ü le t i  a s z t a lo s  m u n k ák  bárminő kivitelben, a 
legjubti anyagból m ű h e ly e m b e n  szintén k é s z ü l .

iSzolgalatkeszségemet es raktáram nagy választékát a n. 
e közönség jóakarataba ajánlva, vagyok

kiváló tisztelettel

HOLLÓSY JÓZSEF,
10 — * temetónren«lezo, bútor- es éjuiletasztalos.
■ ■ ■ ■ ■ ■  WBSBBm WKKM■ ■ ■ ■ ■ K i^ % »  »
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1 doboz elefánt-csont levélpapír
(50 darab levélpapír, 50 darab boríték)

©

io:

korona.

A  „Tompak‘-szállodában
jó minőségű borok literenként 24

kaphatók.

Elveszett
e»;y tula-ezüst fogantyú« fekete ében-fa bot.
Kéretik a becsületes megtaláló — ki illő jutalomban ré 
szesül — hogy azt Rábely Miklós könyv- és papír

kereskedésében átadná

Eladó szik víz gyűr.
Egy jó karban levő szikvizgvár, minden hoz

zája tartozandókkal olcsó áron eladó Rimaaiéoson,

1 doboz elefánt-csont levélpapír
(100 darab levélpapír, 100 darab boríték)

korona 70 fillér.
Kapható:

Lamos Lajos gyógyszerésznél
3
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RABBLT MIKLÓS
könyv- és papirkereskedésében Rimaszombat, Deák F.-u.
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